
TSASZARI KIRÁLYI FEl
KDÉLMEVEL

BKTSBÖL Szeredén 2. Decemberben

Bétsi

ŰL * F. Tsáfzár fzenvedhetö egefséges állapotban 
JL&, vagyon* és hói kotsizni, hói lovagalni látni 
lóykízor vagyon fzetentsénk ö Felségéhez.

A ’ meg meg-nem vett várának 2 halhai
tatlan vitézségü oítromlói, u. m. Ferentz fö Hertzeg 
és Pele&rini, a’ múlt Szombaton ízerentsésen vifzíza

(J . M * *

érkezének Bétsbe, és Vasárnap vala-is ízerentsénk 
fzernléléíékhez. A ’ F. Hertzeg friss és egéíséges ; sC 
fzine, a’ külső levegőn való járástól fokot magja-

nevezettm kívül a ter-mezonen
az az : Nyári múlató * v 
kedvéért épitetett igen

*  '
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eggy ember lakik vala ennek őrzésére. Ezen Fel; 
Tsáfzári alkalmatofság ,

*
múlt Szombai.cn délu-

tánni 2 óra tályban, Ifién tudja mit sód . titztöi, mt-gj 
gyúlván, egéí'z eítvéli 8 ó ’áig éget, es földig le égett'
minthogy nagy réfze fából vala épít e , ts macában
fok fából lévő kéfziileteket foglal vaia. it'sen • I

let a Városon távulloiska lévért,
zel fetskendező mefterséges oltó eí/Aö • öke 
oda ki-vitték volna tsak ugyan nagyobb re íze

pu-
a viz*

í é i$ û l

égett volna , azért oltására fém ménének * hanem
a’ Bétsi nép fel tódulván a’ Béts-vára fokaira onnan 
nézi vala a’ tüzet; ő Felségéről pedig a1 mondatik,

Had
m vç

ez alkalmatofsáygal, hogy mondotta légyen:
gyátok égni,

/ /
gyönyörködjék benne a ki

gyújtotta! ! Azonban ennek meg gyuladásának oka
még nem tudatik*

Itt Bétsben fokon azt befzéllik , ho
múlt

o
© már a♦

baton azonKurír meg érkezett volna a 
hírrel, hogy F. Krijiina fő Hertzeg afzfzony, Hertz
yílbert és Bréfzfzelből Kolóniába ér
kezienek volna, az idevaló Papi • Fejedelemnek fő 
Hertzeg Maxim illannakatyafiságos látogatására,
azt is beízéllik, 
kinn Belgiumba

hogy Kobentzel Ur fogna Katholi
menni leüyes hatalommal a t

idő megmutatja^ igazé vagy nem ?

rállyi Udvari * \auaisos ízületeit 
.Nagys aga , és iiBudai 
Hagy érdemű Tanátsos

Gróf
Volt F. Ki
E * *

■>

Ur ô
Táblán volt
hivatalbéli

tsendes nyugodalmat nyertének magoknak Október* 
nek végéről .Novembernek elején ! !

xT ZemlinbölNov* 19-dikén költ Tudófitáfok
izerint, Generál Cterntl réfz-fzerint a' kemény idő, 
réfz fzerint az ellenségnek hathatos ellent-állása miat 
a’ 
ta

A

Tzokoi eránt el-kezdett munkát félben Izakaíztot  ̂
és Sergének némely reizit a' Kordonba vezet

vén, más réfzével Sabátsba vifzíza-érke tt.
Belgrádi
maradott néppel edgyutt

Pop ovit s Dénes TJ V •>
A’

az ott
az Auílriai Udvarhoz va• vv v  V ~ W L r V U  ú t i   ̂ Cl fj í I ULI  • J nl  VJ Vi V t u u v / w  * ^

ló hivségét hittel pelsételte, és minden Protopopák*
ka l



Horváth-orfzágból mas b
dunk
egy

hanem tsak U t y Il O 2 V t a
fz á m c 

minden tu

• t

hirt nem tu 
S katari Basa

*  • »

r e g g e g-jelent, melynek ágát
1 e v

tik.
8-dik
vih o z

v /
fzivel és fzájjal erôii

Kl' a !o vk hányról azt Írja a' N
u j s a g 19 A Ford'K Dobrotinnâl No

nem me íz íze
gyű Itenek hói

egy rb

ed t jele?
• <

aga a Skiti
n V és ezen Basa már itt

nuitotta- WHr a **•

k túl
maira kegyetlenségének

l álló Táborba
Basa is Sergével

jelét
Ba-

V' át 5 T
e veve

it s t mié nem

; mert egy
azért, hogy Du

mezte »
minden-felöl bé-iÖtt Tudóíitáfok-fzerint a y Shut arí
Basának izédéi Plánurnát az Z///#-vizének ki
ütése akadályoztofta meg , hogy ö a’ 2-dik Bánál
Reg való ütését' tökélletefségre nem ihet*
te már moft a’ fzá
ditto Orofzl ány 
néhány napokk 
itten ; 
állani 
fza.

fzélek-felől jár mint az or
és kerefi kit el-nyelhefse Eg 7

ez előtt ettentö lárma támoda
az egéíz 2 dik Bánál katonaságnak ki-kelleték 
és ebindulni; kik még máig fern jötteoek-vifz-

A géfz fzéleken k belöl lé faluk y
minden tselédjeikk es kkal kéntelenittetnek
vala magokat nagy hirtelenséggel bejjebb vonni

_ ». ' f\ t | |  /.♦’ 1  ••!»•• i 1 / •
y es

a rettenetes félelem és költözkedés gén agy
KöXzönnyük az Unna-vizének, hogy a’ Skutai
sának illy hatalmason ellent állott,

C c c c c 2

vala
Ba

fíor.
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HorváthorfzágbSl Kár oly várból JSov. \%-diká% ezt
írják egy tudófitóLevélben 
nagy Árvizek miatt, a

yy A Shut ári
Nov

4
Környékéről fe

lé költözött, CS Jt\OT*QTHtáZCt kÜ k
a’ bé ütésre mely

magának

öfzve-huzta magát, és elé-mozdűlt
nézve az egéfz Likai Kordon

az
Kulpa-vize ki ragadták kezekből az ellent allait

_ _ * 
Unna

A Skutat Bas
femmire feni mt 
gos vizei miatt 
Kulpa vizének 
körul-belöl

azért az idén igen k 
hetven, az Unna és ay

•> az Unnának talp
Kulp

tvagy
hara-

at * ay
ra pedig 50-ent vágót ott

rp • • • • II orok roknak Helytartóival ol
lyon edgyezésre lépett, hogy az ö vele lév
vegyék-bé a’ Várokb
____  fi _ y * f  I   • o  n _ _ .

*y és a’ télen tartsák ki.
pét

0
molt a télre megyen Albániába , tavafzfzal
még több népet is hoz magával, az idei tsává
ban 
vifzi

maradott Plánumjáttavafzfzal tökélleteíségO

zen, kiilörnben na 
bátorságú fene Vad

y efz és meg~rettenthetet
ay Shut ári Ba

meg máig azt hifzik llyek ogy öy
kiről
Klas-

tromból fzökött Domokos fzerzetebéli Barát lett
na valaha, 
jpak hirlelik 
előtte tsak* k

kedves bari

az Orfc Basának
cryn J fzületett A  tin lus

«
kiről bizonyos 

s hogy enne
efztendökk ett ól

dgyik Kökény a
l Törökké
áfik Gal agony

mind a’ kelten ollyon izü gyümöltsekcek lenni 
mondóinak, kikbe tsak belé harapni is nagj
vany A Or f(. B ay leg - keményebb 1
gyű tűzzel felelt a Ludon követiének , mi utóit
fz vala-f cl arat o-dik és dik
meg.próbálta Laudon Orfovát a’ leg-nagyobb

« •t u z
minthogy az a' réfze, mely felöl loholni le­

het fsnpa kőfzikl
>1 való 
il tsak

na fel
ajos réít tsi a varon a

• /
1°

y pedig olly keskeny r>
♦ t

rt Orfo 
kunyhókb

a tél
m e g fém fordith az

tsak k 1 é  íl e n fz
agyút a-

föld

fogja a M
dohányazó katonákk

3 hogy
n rs
az

T
O rj B

sz
és Tavafzfzal

Azt mond-
a

pórét.
L a u d o n  első fel - ké

* »

%» re-
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Kapitulálni akart volna olly fel tétellel, hogyrésere
az iiress Várat adj által es minőén a ŷ

vaia mi t sa k a \r árban talál tátik mindent
de ezt Laudon mennem eng • t

Glddova egy kemény kőfalakból és kivid iz-
moss Sorompókkal kerített vár. Ifibben mólt a’ Lat-

Hu-
Szabad-

termann gyalog Serge , és egy ofztáiy 
fzárság vagyon őrizeten; de a’ Brúnóvá
feree Piáin-felé annyira elé mozdult , hogy a!ig van

‘ ‘ ‘ “  ........................ ' Hat.attól 4 mértföldnyire A imok vi ze tál y
Lattermem j Pálit és i Batál ion Karol
logjai elé mozdultak 
Törököket el-üzzék,

h c gy a víz
/  •nan

}
c K v o

ott lévő hidakat el ronts k 
hogy a7 Gládovában lévő népünknek tsendes féli 
fzálláfok leheísen a télen.

Az yiIllőn hegyen Táhorhőt, egy Nov. 13- 
dikán költ Levélből azt olvafsúk , hogy midőn a ’

VÓLBelgrádi Törökök 1 11 hajókan el kőitoztenek
pa, véghetetlen fok bajok vala a’ mi katonáinknak 
itt a7 jó rendet rneg-tartani ; mivel a Törökök uerp
igen akarnak vala evezni. A’ Pc te, nini Barlang kö­
rül egy Törökkel terhelt hajó a’ kóí/iklához tsapó- 
dott vala ; melyből hirtelenséggel a7
iyokát egy 
hajóra (záliitváii

1  *levő
által e.-  * w

ízemmel nézik vala. A7
meg tartani annakutáuna, midőn 3 napok m6l-

Basa meg-hala Per hash an. (Dis-

• r

vala
va a z 11 to z ás b an a
fenteria ) Tehát a ’ volt Belgrádi 
meg-holt.

Török Afzî’zon.

mi népünkéi rak adot t
a’ Törökök ke terv esA

rendet még bajoísabb

meg az utao

Midőn fö Hertzeg Fer ént z Béts-felé indult, ak
Az Oláhkor Laudon Oláh-őriz

onV .
t, cagi

nja .  , ,

ne te le oly on
A’

p e d i £
Hertzeg

a
indult.
Szebeni

l / * nak
p o m p / \i\!

(7r>

í c

jelen lévő Papság 1 ékei
ly

s
jcrak 
jekben jövéne

) a magok
eg8 !

I

való. bé -me- 
tsak lehetett, 

és minden Bo*
r> gesebb z e 1

őtet
* V •> és bé-késérék

OY ó r á n y i r a  , t i l z t e l i k  v a l a
otet gyözedelrm pompával

va



városba, minden harangoknak hangzása között 
Kóburg bé-fzálla a’ Hertzeg Mauroyéni Refidentiáv 
jába, melyből ö már idején koránt eblábált vala,

A’ mondatik, hogy Mauroyéni ( Zsur-
zsú Törökül) a’ Nagy Vezérnél vagyon, kiről a* 
mondatik, hogy ő ott ujj Sergeket gyűjt. —  Még 
az nap, midőn Kóburg Bukorefibe bé érkezett, â  
Nemefség és Papság azon kérik vala H. 
hogy más nap mingyárt az ő Jobbágyi hivségek eV 
ránt való kötelefségeket az Auftria Udvarhoz hittel 
petsételhefsék- meg. —  Hogy a’ H. Kóburg Serge 
meg-erőíittefsék, Gén. Májor , a Pafz*
fzusnak eddig volt Komendánsa parantsolatat vett, 
hogy Kimpinából, a* hová már elé-mozdult vala,
Bukorefibe mennyen , a’ hová már meg-is érkezett. 
—» Gén, Stdder a* maga Sergével már Nov. 1 1 di* 
kén Krájovába meg érkezett vala. —  43-dikban pe­
dig H. Hohenlohé-is Kimnikböl Krájova felé indult — 
és azok a’ Sergekds , mellyek a’ Brafsóndl lav'd 
Pafzfzufokról Kimpalunga-íeXk elé-mozdûltanak va-
îa, méllyebben bementek Oláh-orfzágba.

di
Urfi

Penfioval nvugodalmon lévő Generálmáj í v  Cső*
Kafsán meg-halálozott. — Generálni. Dux De

jCl pedig Búd ve edelmes nyavalyában fekfzik
Pofonyon kerefztül u pokb 2 rendbéli Török

foglyokat kőltöztetének a’ ízéi 
Török Tifztek és to

kre : kik között
köz-emberek találtatának.

1 *>1J

zeket a’ Törökök vifzfza-tserél Mid a mi
Sergünk , étzakának idején (aztelöljáró

kém) Bukorefibe bé-ment , még fsak a’ gyermek
égő gyertyával és lámpáfsal jo

né

Midelejibe
Bukorefii NemePség és 
pompával kéfzült lovat vittenek 
jérok ajándékba , m elv re Kóburg

Kóburg 
Papság

vala a 
leibe

m

5

púnk 
lentenek a’
gvőzedelmi

Kóburg fiák a Bo

Húgy mene-bé Bukorefibe 
Tifzti kart meg - vendéglék a’ B

azonna 1 fel ülvén,
egéfzKöburgat es az

mely ven­
déglésben 40 tál étket rakjanak az aPztal es a1

Bukorefii Boiérok minden Olt lévő katonánknak
napjára



napjára más-fél font huit és 3 krajtzárt rendítenek
önként, s. 1

Külsö-orjzdgi

A* múlt hétfőn érkezék egy Kurír a Bétsí Ud
Várnái múlatazó Orofz Követhez Hertzeg Gallitzin 
Úrhoz Bendertől; ki azt az örvendetes hirt hozá ,
hogy Orofz Vezér H. Repnin Bendert Nov. ló-dikán
megalkudván, 17-dikben meg-is vette Accordai. A ’ 
várban 400 ágyukat és 2o ezcr mázsa tűzi port ta 
Iáit ; minthogy ezen Vár vala minden közel lév& 
Táboroknak mindenes tárjok az-ólta , miólta - 
hurried az Otsakov kóltsát a* Szt. JSyikuláj ( Miklós)

a
tudni.

kezébe adta. Ez eddig Bendcrröl tsalhatatlan y

környülálláíökat ezután fogják meg
Bizony! fifzfa nyelű legényeknek kelletik ezen kon 
tyos embereknek lenni ! mindenütt alkuba álla­
tuk í és által-adják a’ várakat már tsak Kori'
Jiántzindpoly-fzXé kelletik kéfzülnünk, hogy 2C
lim fzép Feleségeiből Konyha fzólgálókat tsinál
lünk ! Lafsan ! ezt sugá egy valaki fülembe
még több hátra! hátha a’ Törökök tsak azért ad
iák minden várjaikat nekünk által y hogy mi eze

et oltalmazó néppel meg-tőltvén, Táborunkat meg
gyengittsék
akarnak jövendőben fogni.*

és ez által valami nagy
» hogyNem kell hinni

ban
Porta illyen Spscudo - Politikus volna s azon

ha az ágyujit mindenütt a’ mi kezünkbe ad 
y a’ meg vett várakban, mivel lő jövendőben.

A" Télen lókot fogunk hallani ; mert ideje már , 
hogy meg-fzóllaljék az , ki azt nem örömeit akar-
ná, hogy Auftria és az Orofz Udvar nyakára erö-
fedjék.

Hogy légyen Katholicum
a kinek tettzik gondolni; deazt lehet

Újságírók azt a’ hirt hozták 
Zenebona jó rendet váltani;

Belgiumban a dolog ♦

hogy már itt kezd a
némely

 ̂Î . * ̂

tick.
lenni a

Ha az előbb irt
fő Hertzeg Aízízonyról

máfok máit efzél-
Belgiumi dolog igaz talál

nem ízük se8 nt
n en
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nen fokot írni — ki ki gondolhatja az itt lév
. • i /1 ! • rv t °nyul-aifaiökat.

Tö í «jKOI

* »■

yjitas.

Két nevezetes» Könyveket botsátott-ki Nagy tifz
rtdctü és Tudományú Szuhánr Ferontz Ur az
idé e* tzim alatt

Ti
NÖTtTIA ORRIS e variis peregrinationibus

(tribus Viris fuíceptis depromtab
rein Ordinem redacta a Ft

ac in m
Xav Szuhánj

quibus
Cajsoviæ 30 xr.

DIALOGT
tium Spirituum Virorum op 
iisque oppofitæ fententiæ referuntur a Francisco Xa 
verio Szuhányi

Naturáliíiarum, feu for
rebusvarus e

Az el 
re el-k ölté

oviæ 30 xr. 
öbb tzimet viíelo Könyvek m

?ín& tsak 2 okból jel
Ront , ha fzorgofan kereílet 
mét S.aitó alá

töbfany
1ogy VI

v1

isinofitáfsal 
Me

fő ' r

fog
tétetni , 
fzont kö

s
azok kedvekért is* 
icvezetes bövitéfsel

b a 9 máfodik Darab
kezek
is a’

re botsa Itat ni
ditséretet, mel

lyek találtatnak
Egerbeno

nátor.

* 1  * m '  *

Fater Leitz Leónál Magyar Concio

Gyöngyösön : T. T. Si mór János Urnák 
Lötséöt: T. T. Lux ^András Urnái.
Patakon: T. jFïéger Mihály Urnái Nem. Káplán.
Féltén : T. T. Stark János Urnái a’ Semin amuriban
Polony ban : T. T. Let zk éji Mihály Urnái a’ Gén

Semináriumban.
Rozsnyón: T. T. Tóidi János Urnái a’ Füfpöki Ud

varban*
Szebenben: Prof. K lohammcrJános Urná! 
Szétskerefztúrban : T. T. Urnái.
Ungvárban : Ikuf. Ilodermár/zky \]mái.
Váradon : Prof. Mihálotzy György Urnák

(A* Múzsából megyei! a’ D  árkos.)
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